ВІДГУК  ОФІЦІЙНОГО ОПОНЕНТА
про дисертацію Шиянюк Лариси Василівни

«Текстоцентричний підхід до формування україномовної комунікативної компетентності   студентів вищих технічних навчальних закладів I-II рівнів акредитації», подану на здобуття наукового ступеня кандидата педагогічних наук зі спеціальності 13.00.02 – теорія та методика навчання (українська мова)
Україна визначила європейський напрям у освітній галузі, що означає таке розуміння компетентності фахівця, яке розглядається як своєрідний набір умінь і навичок особистості, в якій поєднуються кваліфікація,соціальна поведінка, ініціативність. Саме цим зумовлено й підвищення вимог до якості підготовки студентів вищих технічних навчальних закладів I-II рівнів акредитації на основі поєднання текстоцентричного, компетентнісного, комунікативно-діяльнісного, когнітивно-комунікативного, особистісно зорієнтованого, функційно-стилістичного підходів. Тому тема  дисертаційного дослідження Шиянюк Лариси Василівни є актуальною. З метою реалізації поставленої мети дисертанткою окреслені завдання, для перевірки гіпотези використані методи дослідження: теоретичні – аналіз нормативних документів; емпіричні – анкетування студентів і викладачів; експериментальні – проведення педагогічного експерименту; статистичні – кількісний та якісний аналіз результатів проведення експериментального навчання. На підставі науково-теоретичного аналізу виокремлено ключові слова й уточнено поняття «компетентність», « компетенція», «комунікативна компетентність», «українськомовна комунікативна компетентність» у парадигмі професійно-технічної освіти.


Основна частина дисертації містить вступ, три розділи, висновки, список використаних джерел до кожного розділу, додатки подано окремо.
Достатній ступінь опрацювання положень і висновків, сформульованих у дисертації, викладено у 22 таблицях та 27 рисунках. Загальні положення дослідження автором представлено у 15 одноосібних наукових працях. Заслуговує на увагу географія апробації матеріалів дисертації: Морський коледж Херсонської державної морської академії, Херсонський професійний суднобудівний ліцей, Черкаський політехнічний технікум, Виноградівський державний коледж Мукачівського державного університету.
У вступі з’ясовано наукову новизну, вірогідність результатів; подано відомості про експериментальну базу дослідження, апробацію положень дисертації. Перший розділ порушує питання теоретичної та практичної значущості проблеми формування українськомовної комунікативної компетентності студентів технічного вишу. Автором опрацьовано значну кількість науково-методичної літератури, ураховано провідні ідеї таких лінгводидактів як: О.Біляєв, М.Вашуленко, Є.Голобородько, Н.Голуб, С.Караман, В.Мельничайко, Т.Окуневич, М.Пентилюк, К.Плиско,Н.Тоцька, Г. Шелехова та ін.(с.35).
Логічність розділу додають рисунки (рис.1.2;рис.1.11), а також таблиця (1.9.) із поєднанням традиційних та інноваційних методів навчання. Зосереджено  увагу (с.89–91;табл..1.5) на категорії тексту: цілісність,зв’язність, модальність, членованість, інформативність; оскільки читання й аналіз, створення власного висловлювання передбачають роботу над розвитком комунікативних умінь і навичок, що забезпечують цілісність викладу інформації. У другому – проаналізовано лінгвістичну, психолінгвістичну та  методичну літературу; опрацьовано програми з української мови для профільного навчання учнів загальноосвітніх закладів [28,29], а також чинної навчальної програми для вищих навчальних закладів I-II рівнів акредитації. Рівні володіння українськомовною комунікативною компетентністю розглянуто на узагальнювальній гістограмі (рис.2.1; с.218). Анкетування трьох груп респондентів засвідчило, що формування на текстоцентричних засадах особистості майбутнього фахівця є актуальним та необхідним у фаховій підготовці майбутніх спеціалістів виробничої сфери.

У третьому розділі основою створення експериментальної методики став аналіз лінгвістичних, психологічних та лінгводидактичних засад формування українськомовної комунікативної компетентності студентів вищих технічних навчальних закладів I-IIрівнів акредитації шляхом упровадження текстоцентричного підходу. Одним із завдань дослідного навчання було підвищення зацікавленості студентів до вивчення української мови. Особливе значення надавалося на третьому етапі ігровим  формам роботи, використанню інноваційних методів навчання: кейс-метод, студентський проект, конкурси, конференції тощо. Добір практичних завдань був  спрямований на навчальну та  виховну цінність. Результати експериментально-дослідного навчання рівнів сформованості української комунікативної компетентності подано в таблиці 3.3. 


Аналіз дисертаційного дослідження дає підстави для висновку, що воно в цілому проведено на належному рівні, відповідно до вимог, які ставляться перед роботами такого типу, його результати є досить вагомими. Дисертантка досконало володіє науковою термінологією, логічно й аргументовано викладає основні теоретичні положення, переконливо вмотивовує практичні результати дослідження. 
Позитивно  оцінюючи дисертацію Шиянюк Лариси Василівни, висловимо деякі зауваження і пропозиції:

1. На нашу думку, у першому розділі не зайвим було б структуризувати поняття термінів у певній послідовності: «комунікація», «спілкування», «професійне спілкування», «спілкування і діяльність» (с. 61-71; 123).
2. Запитання анкети для викладачів констатувального експерименту бажано сформулювати більш стисло, чітко (с.191,192,194,201,206,207).
3. Доцільним було б у таблиці 3.2 (с.243)  виділити пункт «Я як майбутній фахівець» і розробити відповідну тематику текстів та інтерактивних методів, що сприятиме ходу експериментального навчання на текстоцентричних засадах.
4. У тестах  для рівнозначності (додаток Е3) необхідно розробити однакову кількість варіантів щодо правильної відповіді.

5. Подекуди в роботі трапляються мовленнєві недоліки та стилістичні огріхи ( с.125 – без безпосередньої допомоги викладача; с.126 – фахівець технічного фаху; с.141 – навчання мови,які спираються; с.201–наступне питання).
Висловлені побажання та зауваження носять дискусійний характер і не впливають на загальну позитивну оцінку дисертаційної роботи.


Автореферат дисертації  відповідає  змісту й висвітлює основні положення та результати роботи. Аналізуючи тематику праць Лариси Василівни, констатуємо,що всі вони відбивають основні положення й наукові результати дисертації.
Загальний висновок
Розроблена система вправ і завдань на текстовій основі може бути рекомендована викладачами української мови для практичного застосування з метою раціональної реалізації усього комплексу заходів, зорієнтованих на формування українськомовної комунікативної компетентності студентів. 

За актуальністю, науковою новизною, практичним значенням, змістом та оформленням дисертації з теми «Текстоцентричний підхід до формування україномовної комунікативної компетентності   студентів вищих технічних навчальних закладів I-II рівнів акредитації» відповідає пунктам 9-10, 12-14 «Порядку присудження наукових ступенів і присвоєння вченого звання старшого наукового співробітника», затвердженого   постановою Кабінету Міністрів України від 24 липня 2013 року № 567, а її автор – Шиянюк Лариса Василівна – заслуговує на присудження наукового ступеня кандидата педагогічних наук зі спеціальності 13.00.02 – теорія та методика навчання (українська мова). 
          Офіційний опонент –  
кандидат педагогічних наук, 
доцент кафедри філософії, політології

та українознавства Херсонського

національного технічного університету                                 Н.Л.Тоцька.
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